
Áz első 
terv 

A szocia l izmust ép í tő 
ország h i s t ó r i á j á b a n j e -
l en tős d á t u m a fe l sza-
b a d u l á s t köve tő m á s o -
d ik esz tendő, 1947, m e r t 
h ú s z évve l eze lő t t e k -
k o r indu l t a h á r o m é v e s 
népgazdaság i t e r v ; az 
országépí tő m u n k a első, 
a l ehe tőségekre é s 
szükség le tekre a lapo-
zott , t u d o m á n y o s a n k i -
dolgozot t p r o g r a m j a . 

M i t ado t t M a g y a r o r -
szágnak , m i n d e n m a -
gya r á l l a m p o l g á r n a k a 
h á r o m é v e s t e r v ? A 
g y á r i p a r t e rme lé se 1949-
b e n m á r 53,4 százalék-
ka l vo l t m a g a s a b b , 
m i n t 1938-ban. A gép-
g y á r t á s ped ig ké tszer 
a n n y i t e h e r a u t ó t , h á -
romszo r a n n y i k e r é k -
pá r t , vagont , ha jó t , öt-
ször anny i t r a k t o r t , hé t -
sze r a n n y i m o t o r k e r é k -
pá r t , nyolcszor a n n y i 
mozdony t é s több m i n t 
h a r m i n c s z o r a n n y i szer -
s z á m g é p e t á l l í to t t elő, 
m i n t h a r m i n c n y o l c b a n , 
a z u to lsó „békeévben" . 

Az e rede t i l eg h á r o m 
é v r e e lő i rányzo t t b e r u -
házás i t e rve t ké t é v és 
ö t h ó n a p a l a t t n e m c s a k 
megvalós í to t ták , h a n e m 
25,3 száza lékka l t ú l is 
t e l j es í te t ték . Közben a 
f a l v a k b a n is 120 eze r -
né l t ö b b ú j l a k ó h á z 
épü l t , 16 ú j növény n e -
mes í tő te lep lé tesül t , é s 
26 ezer ho ldon kezd ték 
el az öntözéses gazdá l -
kodás t . A z u to l só t e r v -
esz tendőben az i p a r b a n , 
a mezőgazdaságban , a 
köz lekedésben é s a ke -
r e s k e d e l e m b e n a szocia-
l is ta szek to r részesedé-
se e lé r te a 66 száza lé -
k o t 

A k o m m u n i s t á k á l ta l 
kezdeményeze t t t e r v 
t e h á t e lőkész í te t te a z 
o r szág szocia l is ta á t a l a -
k u l á s á t így a M a g y a r -
ország t ö r t é n e l m é b e n 
először m e g v a l ó s í t ó t 
t e rvsze rű gazdá lkodás a 
l egha ladóbb t á r s a d a l m i , 
gazdasági é s po l i t ika i 
cé lk i tűzések i r á n y á b a 
l end í t e t t e a fe j lődés t . 

A h á r o m é v e s t e r v iz-
zó tö r t éne lmi l evegő jé -
b e n n e m c s a k a z o rszág 
é p ü l t ú j j á , m e g t ö r t é n t 
egy m á s i k ú j j á é p í t é s is : 
a h á b o r ú b a n t ö n k r e -
m e n t , népességében 
"megri tkul t o r szág visz-
s z a n y e r t e h i t é t önb iza l -
m á t l e n d ü l e t é t A k o m -
m u n i s t á k vezetésével 
magab iz tosan á t l épe t t a 
tovább i f e j l ődés ú t j á r a : 
szóval , tet tel , m u n k á v a l 
és a szocia l izmus t e l j e s 
fe lép í tése me l l e t t d ö n -
t ö t t 

L . M . 

Szabadkai népfront-
küldöttség Szegeden 

A H a z a f i a s N é p f r o n t Sze-
ged vá ros i e lnökségének 
m e g h í v á s á r a t egnap , h é t -
főn S z e g e d r e l á toga to t t a 
Jugosz l áv Dolgozó N é p Szo-
cial is ta Szöve tsége S z a b a d -
ka községi b i z o t t s á g á n a k 
kü ldö t t sége . A t e s t v é r v á r o s 
k ü l d ö t t s é g é n e k v e z e t ő j e 
Bárkányi Pá l , a szövetség 
S z a b a d k a községi b izo t t sá -
g á n a k e l n ö k e ; t a g j a i : Szti-
pity D ju ro , a községi b i -
zo t t ság t i t ká r a , dr. Kova-
csity Ve ra , a s z a b a d k a i 
a n y a - és c secsemővédő köz-
pon t igazga tó ja , Süli E n d r e 
m é r n ö k , a s zabadka i é p í t é -
szeti fő i sko la igazga tó ja , 
Brancsity A l e k s z a n d a r . m é r -
nök, a községi gazdaság i t a -
nács e lnöke , Tumbasz L a -
diszlav, a v a j d a s á g i t a r t o -
m á n y i s zkups t i na egészség-
ügyi és nép jó l é t i t a n á c s á -
n a k képvise lő je . 

A röszkei h a t á r á l l o m á s r a 
a v e n d é g e k e l é u t a z o t t Ár-
vái József , a Szeged m. j . 
város i t a n á c s v b e l n ö k h e -
lyet tese, Hofgesang Pé t e r , a 
H a z a f i a s N é p f r o n t Szeged 
vá ros i b i z o t t s á g á n a k t i t k á -
r a és Tari J á n o s n é , a n ő t a -
n á c s Szeged vá ros i t i t k á r a , 
m a j d m e g é r k e z é s ü k u t á n a 
n é p f r o n t V ö r ö s m a r t y u tca i 
s z é k h á z á b a n csa t l akozo t t 
h o z z á j u k Deák Béla , a z 
M S Z M P Szeged vá ros i v é g -
r e h a j t ó b i z o t t s á g á n a k t a g j a , 
a p á r t b i z o t t s á g osz tá lyveze-
tő je , Lacsán M i h á l y n é o r -

(Sortiogytné 

A szabadkai vendégek f o g a d á s í A röszkei 
határállomáson 

felv.) 

szággyűlés i képviselő , a 
n é p f r o n t vá ros i b i zo t t ságá -
n a k a l e lnöke és Kenéz A n -
t a l n é , a Vöröske re sz t v á r o s i 
t i t k á r a . A v e n d é g e k és v e n -
dég lá tók a dé le lő t t i ó r á k -
b a n e l l á t oga t t ak a szegedi 
E M E R G É gumigyá rba , dé l -
u t á n ped ig a n é p f r o n t h e -
ly i ségében megbeszé lésen 
v e t t e k rész t a n é p f r o n t v á -
ros i é s ke rü l e t i b i zo t t s á -
g a i n a k veze tő képviselőivel . 

A szabadka i kü ldö t t s ég 
m a vá rospo l i t ika i k é r d é s e k -
kel i s m e r k e d i k : dé le lő t t v á -
rosnézésen , d é l u t á n ped ig 
az e t á r g y k ö r b e n r e n d e z e t t 
t anácskozáson vesz részt . A 
p r o g r a m sze r in t s ze rdán el-
l á t o g a t n a k a m ú z e u m b a , a 
k i á l l í t á sokra , a V i d á m -
p a r k b a , v a l a m i n t a z ú j s z e -
gedi g y e r m e k v é d ő in téze t -
be, es te pedig m e g t e k i n t i k 
a s z a b a d t é r i j á t é k o k H u -
nyad i Lász ló e lőadásá t . 

Viták a kollektív szerződésekről 
Szabad döntések — Próbaszerződések — Kollektív 

ellenőrzés 
M i n t i smere tes , 1968. j a -

n u á r 1 -én é l e t b e lép' a z ú j 
M u n k a T ö r v é n y k ö n y v e , 
a m e l y a z o n b a n az ú j m e -
c h a n i z m u s e lve inek m e g f e -
le lően a v á l l a l a t o k m u n k a -
ügyi s z a b á l y z a t a i n a k c s u p á n 
k e r e t é t t a r t a l m a z z a . A do l -
gozók m u n k a - és é l e t k ö r ü l -
m é n y e i t é r i n t ő k o n k r é t i n -
t ézkedésekrő l m i n d e n ü t t a 
helyi a d o t t s á g o k n a k m e g f e -
lelő kollektív szerződése-
ket készítenek. E z e k b e n az 
o k m á n y o k b a n a v á l l a l a t o k 
igazgatói é s szaksze rveze t i 
szervei rész le tesen m e g h a -
t á r o z z á k a m u n k a v i s z o n y , a 
bérezés , a k ü l ö n f é l e j u t t a -
tások , a m u n k a i d ő - b e o s z t á s 
s zabá lya i t é s sok e g y e b e t 
A ko l l ek t ív s ze rződésekben 
a t ö r v é n y e s k e r e t e k közöt t 
szabadon döntenek például 
a próbaidőről és a felmon-

Folytatódik az igazi nyár 
Az idei n y a r a t a mos t b ú -

csúzó jú l ius soro l ta a m e l e g 
n y a r a k közé: az idei j ú n i u s 
0,2 fokka l e l m a r a d t a sokévi 
középhőmérsék le t i á t lagtól , a 
jú l ius — ame ly 23,7 foko t 
p r o d u k á l t 1,7 f o k k a l t ú l h a -
ladta , s ezzel az évszázad 
l egmelegebb jú l i u sa inak 

r a n g s o r á b a n a h e t e d i k he ly -
r e ke rü l t . 

A f r i s s iben készü l t k é t h e -
t e s t ávprognóz i s sze r in t az 
augusz tus u g y a n c s a k a z „ iga-
zi" n y á r j egyében indul , ke -
vés fe lhőve l és 30 f o k kö-
rü l i m a x i m u m o k k a l . Csak 
augusz tu s 6—10 közöt t v á r -
h a t ó k i sebb lehűlés . 

Telíti répa - több cukor 
A kedvező Idő já rá s h a t á -

s á r a a s z a k e m b e r e k szer in t 
va lószínűleg a t ava ly iná l ko -
r á b b a n kezdődhe t a c u k o r -
r é p a szedése é s fe ldolgozá-
sa. A Földművelésügyi M i -
n i s z t é r i um v é l e m é n y e sze r in t 

az idén már 50—60 má-
zsával több cukorrépa te-
rem holdanként, mint öt 
évvel ezelőtt. 
A c u k o r r é p a g y á r a k b a j u t -

A z egy f ő r e j u t ó cuko r fo -
gyasz tás j e l en leg 34,5 ki lo-
g r a m m éven te , vagyis ötször 
anny i , m i n t a h a r m i n c a s 
években , s 

egy év alatt a cukorfo-
gyasztás mintegy 3000 va-
gonnal növekedett . 

Ezér t a h a r m a d i k ö téves 
t e rvben — körü lbe lü l m á s -
fé l mi l l i á rd f o r i n t költséggel 
— tovább bőví t ik é s korsze 

t a t á s á n a k meggyors í t á sá ra rűs í t ik a cuko rgyá raka t . így 
min tegy ezer á tvevőhe lye t a h a t v a n i c u k o r g y á r nap i 
lé tes í te t tek, az ország 11 cu- t e l j e s í tményé t 300, a szeren-
k o r g y á r á b a n pedig m á r b e - esi é s a szolnoki g y á r a k é t 
fe jezéséhez közlekedik a gép- pedig nap i 500—500 v a g o n r a 
j av í t á s . növe l ik . 

dási időről, a bérekről, az 
éjszakai, a nehéz fizikai és 
a túlóra-pótlékokról, a ré-
szesedési alap felosztásáról, 
a vállalati üdültetésről, az 
üzemi étkeztetésről, v agy 
p é l d á u l a r ró l , hogy a z évi 
m u n k a i d ő t n a p o n t a egyen-
lően, v a g y a szezonnak 
megfe l e lő egyéb beosz tás -
b a n ke l l -e ledolgozni . 

M i n t a S Z O T - b a n az M T I 
m u n k a t á r s ó n a k e l m o n d t á k , 
a ko l l ek t ív szerződések e lő-
kész í tésébe a dolgozókat 
széles körben be kell von-
ni. A szerződések t e rveze -
té t a műhe lyek , rész legek 
dolgozóival m e g kel l v i t a t -
ni. A j a v a s l a t o k a t m i n d e -
n ü t t f i g y e l e m b e kel l venn i , 
a v á l l a l a t i gazga tó j a v a l a -
m e n n y i j a v a s l a t r a röv id 
időn be lü l kö te les vá la szo l -
ni, m ive l a ko l l ek t ív szer -
ződés ke re t e i t a M u n k a 
T ö r v é n y k ö n y v e a d j a , ezér t 
a sze rződés te rveze tek v i t á -
ja a M u n k a T ö r v é n y k ö n y v e 
v é g r e h a j t á s i u t a s í t á s á n a k 
m e g j e l e n é s e u t á n , t e h á t no-
vember elején kezdődhet 
meg. Add ig is a z o n b a n m e g -
fe le lő t a p a s z t a l a t o k a t a k a r 
szerezni a M u n k a ü g y i Mi-
n i sz t é r ium és a S Z O T a s ze r -
ződéskötések e lőkészí téséről . 
Ezé r t h a t vá l l a l a to t k isze-
mel tek , a m e l y e k s z e p t e m -
b e r közepéig p r ó b a ko l l ek -
t ív szerződés t kész í tenek . 
Ezeke t a v á l l a l a t o k a t e lőre 
m e g i s m e r t e t i k a v á r h a t ó 
jogszabá lyokka l . P r ó b a ko l -
l ek t ív szerződés t kész í t a 
G a n z - M Á V A G , a Vi l l amos-
hegesztő és m ű a n y a g g y á r , a 
Chinoin , a M a g y a r G y a p -
j ú f o n ó és Szövőgyár , a T a -
t a b á n y a i Szénbányásza t i 
V á l l a l a t és a C s e m e g e Éle l -
mi sze r -ke re skede lmi Vá l l a -
lat . A S Z O T é r t e sü lése sze-
r i n t további vállalatok sa-
ját kezdeményezésre is ké-
szítenek próbaszerződése-
ket. A lapos e lőkészüle tek 
u t á n 1968. j a n u á r l - i g m i n -
d e n ü t t a l á kell í rn i a szer-
ződéseket , hogy azok a 
M u n k a T ö r v é n y k ö n y v é v e l 

egy időben é l e tbe léphesse-
nek . 

Az ú j ko l l ek t ív szerződé-
sek egyébkén t m i n d e n e d d i -
gitől l ényegesen kü lönböz-
n e k m a j d . A f e l s z a b a d u l á s 
u t á n az á l l a m o s í t á s o k a t kö -
ve tően l é t r e j ö t t ko l l ek t ív 
szerződések, egész s o r ú j 
v í v m á n y t , p é l d á u l a nők és 
f i a t a l o k véde lmé t , a f i ze te t t 
szabadságo t , a m u n k a v i -
szonnyal kapcso la tos j o g v é -
d e l m e t és sok egyebe t t a r -
t a l m a z t a k . A m i n d e n r e k i -
t e r j e d ő központ i i n t ézkedé -
sek m i a t t a z o n b a n a v á l l a -
la t i ko l l ek t ív szerződések 
később f o r m á l i s s á vá l t ak . 
Ezé r t 1957. ó ta n e m kötö t -
t ek v á l l a l a t a i n k n á l ko l l ek -
t ív szerződéseket , c s u p á n 
bé r szabá lyozásoka t , a m e l y e k 
a bé rezés f o r m á i t , a p r e -
m i z á l á s és a nye reség e l -
o sz t á sának r e n d s z e r é t t a r -
t a l m a z t á k . Mivel 1968. j a -
n u á r l - t ő l a v á l l a l a t o k ö n -
á l lóságot k a p n a k , s a t ö r -
v é n y e s k e r e t e k közöt t m a -
guk d ö n t e n e k f o n t o s k é r -
désekben , a kollektív szer-
ződés jelentősége igen nagy 
lesz. A do lgozóknak joguk , 
hogy a vá l a sz to t t szakszer -
vezet i t i sz tségvise lők ú t j á n 
p é l d á u l a t e rme lé s i t a n á c s -
kozásokon közve t l enü l is 
e l lenőr izzék a ko l l ek t ív 
szerződések v é g r e h a j t á s á t 
(MTI) 

Rangos helyen 
A Szegedi I p a r i V á s á r és 

Kiá l l í t á s i m m á r h u -
szonegyedszer ny i to t t a m e g 
és z á r t a b e k a p u i t Igaz, 
mére t e iben n e m h a s o n l í t h a -
tó össze a BNV-vel , vagy 
lipcsei vá sá r r a l , d e mégis 
m e g v a n a m a g a s a j á t o s v a -
rázsa , m i n t m i n d e n v á s á r n a k 
é s k iá l l í t á snak . Jó l es ik az 
e m b e r n e k a pav i lonok kö-
zöt t i szemlélődés , s ese t leg 
egy p o h á r h i d e g sör a v á -
sá r i b ü f é b e n . 

Mi lyen is vol t a X X I Sze-
gedi Ipa r i V á s á r és Kiá l l í -
t á s ? Tú lzás né lkü l á l l í tha t -
juk , hogy az idei vo l t a 
l eg rangosabb , sőt, a s z a b a d -
ka i 16 k iá l l í tó t is f igyelem-
be véve , első ízben n e m z e t -
közi j e l l egűvé v á l t A lá -
toga tó k é p e t k a p o t t Szeged 
és k ö r n y é k e ipar i f e j l ődésé -
ről, Dé l -Magyarország ipa -
r á n a k he lyze térő l . Vál toza-
tossá és r a n g o s s á t e t t e a 
kiá l l í tás t , hogy azon m e g -
j e l en t t ö b b országos n a g y -
v á l l a l a t : a z O R I O N gyár és 
m á s g y á r a k is b e m u t a t t á k 
h í res t e rméke ike t , ö s s z e s e n 
t ö b b m i n t száz haza i é s 
16 kü l fö ld i cég m u t a t t a b e 
l e g ú j a b b l e r m é k e i t . T a v a l y 
12 n a p a l a t t 45 ezer lá toga-
tó ke re s t e fe l a szegedi vá-
sár t , az idén ped ig 9 n a p 
a l a t t 61 ezer v e n d é g vol t r á 
k íváncs i . 

De v e g y ü k s o r j á b a a do l -
goka t ! 

A kiállítás helye: egye lőre 
j o b b he lye t n e m igen l e h e t -
ne t a lá ln i . A H o r v á t h M i -
há ly u t c a és a D e á k F e r e n c 
u t ca á l t a l b e z á r t vá ros ré sz a 
l e g a l k a l m a s a b b a k iá l l í t ás 
megrendezésé re . E b b e n *az 
évben bővü l t a k i á l l í t á s 
hasznos a l ap t e rü l e t e , m e r t 
t ö b b ú j p a v i l o n n a l g y a r a p o -
dot t . K ü l ö n is d icsé re te t é r -
d e m e l a F á k l y a mozi udva -
r á b a n f e l ép í t e t t á l l a n d ó jel-
legű, 400 n é g y z e t m é t e r a l a p -
t e r ü l e t ű pavi lon , aho l a b ű -
t o r i p a r m u t a t t a b e t e r m é -
kei t . He lyesen cse leked tek a 
t anács i i p a r képvise lő i és a 
k i s ipa r i szövetkeze tek , hogy 
egyet len pav i lonban , k iá l l í -
tás i t e rü l e t en m u t a t t á k b e 
a r r a é r d e m e s t e r m é k e i k e t . 
U g y a n c s a k e l i smerő szavak 
i l le t ik a k é p t á r é s a z épí tő-
ipar i t e c h n i k u m vezetői t , 
hogy a v á s á r r ende lkezésé re 
bocsá to t t ák épü le te ike t . 

A kiállítás ideje: l ehe t 
r a j t a v i ta tkozni . J ú l i u s 15-
től 23-ig t a r t o t t ny i tva . N e m 
a legszerencsésebb időpont . 
T a l á n j o b b l enne va l amive l , 
egy-két n a p p a l k é s ő b b kez -
den i és t o v á b b n v i t v a t a r t a -
ni, hogy a s zabad t á r i j á t é -
k o k r a é rkező haza i é s kü l -
földi vendégek is m e g t e k i n t -
hessék . M á r csak a z é r t is, 
h iszen a s zabad t é r i j á t é k o k 
p r o p a g a n d a a n y a g á b a n sze-
repe l a szegedi k iá l l í t á s és 
v á s á r is, b á r e r r e egye t len 
n a p á l l t r ende lkezés re . 

A kiállítás önmaga: sok-
kal j o b b volt , m i n t az előző 
éveké. He lyesnek lá tszik , 
a szervezés i d ő s z a k á b a n 
rész le tes t e r v e t ké rn i a ki-
ál l í tóktól , hogy a s z a k e m -
b e r e k e lőzetesen e ldön t sék a 
k iá l l í t á s ra k e r ü l ő t e r m é k e k 
e lhe lyezésének l e g j o b b m ó -
dozata i t . Ezzel soka t e m e l -
t ek a v á s á r é s k iá l l í t ás sz ín-
vona lán . A közönség va ló-
sz ínű sokáig m e g t a r t j a em-
lékeze tében a b ú t o r i p a r 

Ujabb műszaki cikkek 
részletre 

A Be lke reskede lmi Minisz-
t é r i u m ipa rc ikk -ke re skede l -
mi főosz tá lya a k ibőv í te t t e 
az O T P rész le t r e v á s á r o l h a -
tó ipa rc ikkek l i s t á j á t . 

Augusz tu s l - t ő l kezdve az 
á rukö lcsön-akc ió k e r e t é b e n 
megvásá ro lha tó v a l a m e n n y i 
VT m á r k á j ú te levíz ió t ípus és 
a z Or iongyá r A T 650, A T 
651, és A T 751 t ípusú te le -
vízió készüléke . H i t e l r e v á -
sá ro lha tó ezentú l v a l a m e n n y i 
hazai és i m p o r t magne to fon , 
v i l lanytűzhely , ké t l apos v í l -
lanyfőző sütővel , ház t a r t á s i 
gr i l lsütő és e l ek t romos p a r -

r o l h a t ó t o v á b b á 5 l i teres, 
N D K g y á r t m á n y ú v i l l any-
boyler , 1000 fo r in t fe le t t i v á -
sá r l á s ese tén s zabadon v á -
lasz to t t l akásv i lág í tás i c ik-
kek, a 250 k ö b c e n t i m é t e r e s 
P a n n ó n i a m o t o r k e r é k p á r 
m i n d e n vá l toza ta , 350 köb-
cen t imé te r e s J a w a m o t o r k e -
r é k p á r , m o t o r k e r é k p á r u t á n -
fu tó , m i n d e n fo rga lomba le -
vő va r rógép t ípus , 5000 fo -
r i n t é r t é k fe le t t i f ényeze t t 
bú to rok , 2000 f o r i n t é r t é k e t 
m e g h a l a d ó b á r m e l y egyéb 
bú torok , v a l a m i n t m i n d e n 
ú j é s haszná l t hangszer , a 

ke t t -kefé lőgép. Az á r u k ö l - hazai é s lengyel g y á r t m á n y ú 
csön-akció k e r e t é b e n v á s a - f ábó l készül t v í k e n d h á z a k . 

szépen k ivá lasz to t t és b e m u -
t a to t t t e rméke i t , a t ex t i l i pa r 
ú j d o n s á g a i t és a z O R I O N 
ízléses, k i t ű n ő készülékel t -
R e m é l j ü k , a l á toga tók meg-
jegyzése i re ado t t vá l a szok is 
va ló r a v á l n a k , hogy a be -
m u t a t o t t t e r m é k e k e t m e g 
l ehe t v á s á r o l n i a z üz l e t ek -
ben . 

A kiállítók igyekezete: 
érezn i l ehe t e t t a z ú j gazda-
sági m e c h a n i z m u s szelé t is. 
De n e m m i n d e n v á l l a l a t 
ese tében , ő s z i n t é n m e g ke l l 
m o n d a n i , hogy a l e m a r a d á s -
b a n éppen a szegedi n a g y -
v á l l a l a t o k j á r t a k elől. O l y a n 
vá l la la tok , a m e l y e k a n y a g i -
a k k a l i s j o b b a n r ende lkez -
n e k m i n t a k i sebbek . M i é r t 
n e m t u d o t t p é l d á u l a sze-
gedi — h í res és nagy h a g y o -
m á n y o k r a v i s sza tek in tő — 
é l e lmi sze r i pa r r ep rezen ta t í -
v a b b m e g j e l e n é s t biztosí ta-
n i t e r m é k e i n e k ? Anyag i ösz-
szefogássa l a szegedi k o n -
ze rvgyár , a s za l ámigyá r és 
a p a p r i k a f e l d o g o z ó i p a r 
a k á r kü lön , egye t len p a v i -
l o n b a n is b e m u t a t h a t t a vol -
n a é r d e k l ő d é s r e számot t a r -
tó t e rméke i t . N e m m e n t h e t i 
őke t az sem, hogy k ö n n y e n 
vevő t t a l á l n a k m i n d e n ter -
m é k ü k r e . Ugyanez e l m o n d -
h a t ó a szegedi és a megye i 
r u h á z a t i i p a r r a és a K e n -
d e r f o n ó és Szövőipar i V á l -
l a l a t r a is. Bizonyos m é r t é -
k ig v i t a t h a t ó a vásá r - j e l l eg . 
K i k á r u s í t s a n a k és m i lyen 
m e n n y i s é g b e n ? A z e ladás , a 
vásá r - j e l l eg k e r ü l j ö n - e e lő-
té rbe , v a g y a ' k i á l l í t á s i ? 
N e m vi tás , hogy n é m e l y 
v á l l a l a t n a k á r u s í t a n i kel l , 
i lyen többek közöt t a H ó d -
m e z ő v á s á r h e l y i Ma jo l ika -
gyár , a m e l y a j á n d é k t á r g y a -
k a t k íná l a l á t o g a t ó k n a k és 
egy sor m á s v á l l a l a t is. 

A propaganda: a k iá l l í t ás 
rendezői soka t t e t t e k azé r t , 
hogy megfe l e lőképpen p ro -
p a g á l j á k a szegedi ipar i v á -
sá r t . T ö b b vol t a p l a k á t és 
a röp lap , m i n t t ava ly . D e 
mégis kevés vol t a h í r adás . 
E l sősorban D é l - M a g y a r o r -
szág v á r o s a i r a és f a l v a i r a 
gondolok, B a j á t ó l Békécsa-
bá ig és Makótó l K e c s k e m é -
tig. T a l á n segí tséget j e l en te -
n e — lega lább i s 100—150 
k i l o m é t e r e s k ö r z e t r e é r v é -
n y e s — u tazás i k e d v e z m é n y 
a v á s á r l á toga to i s z á m á r a . 

A m e c h a n i z m u s t a r t o z i k : 
a k iá l l í tó vá l l a l a tok n e m -
igen r e n d e l k e z t e k . t á r g y a l ó 
szobákka l , aho l f o g a d t á k 
vo lna k e r e s k e d e l m i p a r t n e -
r e i k e t N é m e l y k iá l l í tó e r r e 
n e m is soka t ado t t . Csak az 
O R I O N és a jugosz láv kiál-
l í tók' j e l en t enek k ivé te l t . B á r 
vol t egy megjegyzés , a m e l y 
m e g r a g a d t a a f i gye lmemet . 
A tanács i i p a r képviselői 
ké re lmez ték , hogy a v á s á r 
k a p u z á r á s a u t á n is nv i t va 
t a r t h a s s á k p a v i l o n j u k a t , hogy 
t e r m é k e i k n e k p o r p a g a n d á t 
b iz tos í t sanak .Ez persze n e m 
lehetséges egy v á s á r h i v a t a -
los bezá rá sa u t á n . Más u t a t 
ke l l ke resn iük , hogy t e r m é -
ke ike t b e m u t a t h a s s á k v á s á r -
ló iknak . 

T o v á b b m e n v e : é r d e m e s 
l e n n e a Szegedi I p a r i V á s á r 
és Kiá l l í t á s r a n g j á t t o v á b b 
emeln i . Bőví ten i a ha sznos 
t é r sége t , ú j a b b pav i lonok-
kal . É r d e m e s l e n n e megfon-
tolni A p r ó A n t a l e l v t á r s 
megjegyzésé t , hogy m u t a s -
sák be a szegedi ipa r i k i -
á l l í táson a l e g ú j a b b mező-
gazdasági g é p e k e t is. H a a 
je lenlegi t e rü l e t en e r r e 
n incs mód, ke re sn i ke l l ene a 
lehe tőséget egy közeli he-
lyen . 

" V é g e z e t ü l c sak anny i t , 
T hogy az idei Szegedi 

Ipar i V á s á r és Kiá l l í t á s be -
tö l tö t te f e l ada t á t . Megmuta t -
ta, hogy s zűkebb p á t r i á n k 
i pa rvá l l a l a t a i mi lyen sz in te t 
képv ise lnek . S ez a szint , 
a k á r a t e r m é k e k é , a k á r a 
k iá l l í tásé , m e g á l l j a a he lyé t 
a l egkényesebb b í r á lók e lő t t 
is. B ízunk benne , hogy a 
Szegedi Ipa r i V á s á r és Ki -
á l l í t á s egy re r a n g o s a b b 
he ly re kerü l , s Szegedet 
m é l t á n megi l le t i a he ly a 
v á s á r v á r o s o k s o r á b a n is. 

GAZDAGH ISTVÁN 
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